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PIELIKUMS 

Sarunu norādes sarunām par ilgtspējīgu investīciju veicināšanas nolīgumu starp 

Eiropas Savienību un Kotdivuāras Republiku 

I. MĒRĶI, TVĒRUMS UN GALVENIE PRINCIPI 

1. Ilgtspējīgu investīciju veicināšanas nolīguma (turpmāk “nolīgums”) ar Kotdivuāras 

Republiku mērķim vajadzētu būt radīt pievilcīgāku, pārredzamāku un paredzamāku 

investīciju vidi, lai veicinātu, uzlabotu un stimulētu savstarpēji izdevīgas, ilgtspējīgas 

investīcijas. 

2. Šā nolīguma vispārējam mērķim vajadzētu būt uzlabot ārvalstu tiešo investīciju 

mobilizāciju, piesaisti, paplašināšanu un saglabāšanu starp Eiropas Savienību un 

Kotdivuāras Republiku, jo īpaši mikrouzņēmumiem, maziem un vidējiem 

uzņēmumiem, pamatojoties uz mūsdienīgiem un vienkāršotiem noteikumiem, 

pasākumiem un procedūrām, kas balstītas uz objektivitātes, atklātības, pārredzamības 

un stabilitātes principiem. 

3. Šim nolīgumam vajadzētu būt visaptverošam un vērienīgam, tajā būtu jāņem vērā to 

PTO sarunu iznākums, kuras veltītas nolīgumam par investīciju veicināšanu 

attīstībai, un konkrētās attīstības problēmas, ar kurām saskaras Kotdivuāras 

Republika. Šim nolīgumam principā būtu jāattiecas uz visām ekonomikas nozarēm 

un jāaptver viss ieguldījumu cikls, kas ietver darbības pirms uzņēmējdarbības 

veikšanas, tās laikā un pēc tās. 

4. Šā nolīgumu mērķim vajadzētu būt nodrošināt pareizos apstākļus, lai ārvalstu tiešās 

investīcijas veicinātu ilgtspējīgu attīstību, vienlaikus saglabājot Pušu spēju regulēt 

ieguldītāju darbību to attiecīgajās teritorijās. 

5. Šajā nolīgumā galvenā uzmanība būtu jāpievērš ārvalstu tiešajām investīcijām, 

izslēdzot citus investīciju veidus, piemēram, īstermiņa kapitāla apriti vai 

portfeļieguldījumus. Šim nolīgumam nevajadzētu radīt jaunus pienākumus vai grozīt 

esošus pienākumus attiecībā uz investīciju aizsardzību, ieguldītāju un valsts strīdu 

izšķiršanu vai preferenciālas tirgus piekļuves nosacījumiem, un tam nebūtu jāaptver 

procesuālas prasības attiecībā uz fizisku personu pagaidu ieceļošanu un uzturēšanos 

uzņēmējdarbības nolūkos. 

II. IEROSINĀTIE NOTEIKUMI UN SAISTĪBAS  

6. Šajā nolīgumā būtu jāiekļauj konkrēti noteikumi par šādiem jautājumiem: 

– ar investīcijām saistīto pasākumu (t. sk., inter alia, vispārēji piemērojamu pasākumu 

un investīcijām piemērojamā tiesiskā regulējuma elektroniskas publicēšanas un 

pieejamības, iespējas izteikt piezīmes par regulatīvo pasākumu projektiem, 

informācijas par investīciju stimuliem) pārredzamības, paredzamības un saskaņotības 

uzlabošana; 

– administratīvo procedūru un prasību racionalizēšana un to izpildes paātrināšana, kā 

arī labas pārvaldības nodrošināšana atļauju piešķiršanas procedūrās (t. sk., inter alia, 

administratīvas procedūras un dokumentācijas prasības; pieteikumu izmantošana 

elektroniskā formātā, pieteikumu iesniegšanas un administratīvās apstrādes termiņi 
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un periodi, labas pārvaldības standarti pieteikumu apstrādē, maksu maksāšanas 

pārredzamība, vienas pieturas aģentūra / vienota kontaktpunkta mehānismu veidi 

atļauju pieteikumiem); 

– ieinteresēto personu līdzdalības (t. sk., inter alia, kontaktpunktu, kas kalpotu par 

pirmajiem kontaktpunktiem ieguldītāju jautājumiem, attiecību ar ieinteresētajām 

personām, strīdu novēršanas un problēmu risināšanas mehānismu, ietekmes 

novērtējumu, vietējā līmeņa starpaģentūru koordinācijas, saiknes starp ārvalstu 

ieguldītājiem un uzņēmējas valsts ekonomiku) uzlabošana; 

– ilgtspējīgas attīstības un atbildīgu investīciju veicināšana (t. sk., inter alia, attiecīgu 

starptautiski saskaņotu darba, vides un klimata standartu, noteikumu un saistību 

sekmēšana un izpilde, apņemšanās ievērot attiecīgus starptautiski atzītus 

instrumentus par atbildīgu uzņēmējdarbību, dialogs un sadarbība ar investīcijām 

saistītos darba, vides un klimata jautājumos, kas interesē abas puses, nozīmīgu 

starptautisku konvenciju un principu īstenošana, lai novērstu un apkarotu nelikumīgi 

iegūtu līdzekļu legalizāciju, terorisma finansēšanu, krāpšanu nodokļu jomā un 

izvairīšanos no nodokļu maksāšanas); 

– investīciju ilgtspējas veicināšana abpusēju interešu vērtības ķēdēs un nozarēs (it īpaši 

kakao nozarē, balstoties uz saistībām, kas noteiktas Iniciatīvā par ilgtspējīgu kakao 

un Ceļvedī par ilgtspējīgu kakao, lai vēl vairāk veicinātu investīcijas un attiecīgo 

tiesību aktu īstenošanu ilgtspējas jomā); 

– divpusējās sadarbības pastiprināšana attiecībā uz veidiem, kā veicināt investīcijas un 

nodrošināt šā nolīguma īstenošanu (t. sk., inter alia, spēju veidošana ar mērķi uzlabot 

investīciju vidi un palīdzēt īstenot šo nolīgumu, tostarp ilgtspējīgas attīstības 

noteikumus, institucionāli pasākumi īstenošanas pārraudzībai un informācijas un 

paraugprakses apmaiņai, mediācija un valstu savstarpējo strīdu izšķiršanas 

mehānismi). 
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